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COPRIA

Ce vilain roi Eurysthée, qui élait si liche, et qui fut si
méchant pour Héraclés, avait pour héraut un vaurien nommé
Copreus :

Muzguaion Hepigfrny,

Kenpfiog gihov uidy, 85 Ebpushos dvantse

elsoveg ulbs apetvv ...

=~

M. Méridier, qui a écrit un article sur ce Copreus, ne s’est
pas étonné de.rencontrer dans I'iliade, par ailleurs si polie, si
distinguée, un nom aussi «shockingn: car, il n'y a pas de
conteslation possible; Kerpziz dérive de zémpog, « excrément n,
ou de zompiv, «fumier». On songe aussildt 4 cet empereur
byzantin que la haine des bigots surnomma Kergdwupes,
« celui dont le nom est zézmzogn. « Kenpzic is evidenlly a name
invented to express contempt » (Leaf).

Si telle est I'explicalion du nom que la légende avail infligé
au héraut d'Eurysthée, il n'en va pas de méme, je crois, pour
les noms analogues, qui se rencontrent en différents endroits
et a diverses époques de la Grécilé et dont voici un relevé,
qu’on 'poul'rail. allonger certainement, en dépouillant les
recueils d'inscriptions el de papyri moins sommairement que
je n'ai fait.

Kemgeiz: P. Oxy., 535, 934, 1044, 1046, 1141, 1498, 1524,
1695, 1701, 1747; P. Firenze, 1, 71.

Korpetds : Graffiles du Memnonion d'Abydos, 528.

t. Iliade, O, 638-641, Cf. Plutarque, De sera Numinis vindicta, 7.
3. Rev, des El. gr., 1913, p. 214.

F. PERDRIEZET. *
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Kszpizg : P. Oxy., 1025; P. Ryland, 11, ¢3.
{smseis ¢ Milne, Greek Inscr., p. 23; P. Fir., 1, et P. Leip:ig,
passim; P. Ryl,, I, 117, 177; P. Oxy., 1463. '

Kone# 3svlndy sapa : P, Berl., 447.

I\:r;i:;: B.G.U., 24, 64, 188, 335, 835, 1087; P. Oxy., 1446;
P. Leipzig, 8o; P. Ryl, I, g3; P. Fir., 150 (zu3apiev), 362;
P. Théadelphie, 30, bo, 54. Saint Coprés, ermile : Rosweide,
Vitae Patrum, p. 68 et 733. .

Kérpiz : 1G, XII, 3, 1184 (Mélos, épitaphe archaique).

Kompiz : Cougny, Anthol., 111, p. 196, n° 636 (épitaphe d'une
esclave macédonienne); BCH, 1899, p. 341 (idem); Duchesne
et Bayet, Miss. au monl Athos, p. roo (épilaphe & Lété); IG
XII, 8, 539 (épitaphe & Thasos); Cumont, Cal. des scalpt. el
inscr. des Musées du Cinquanlenaire, 2* éd., p. 74 (épitaphe
d’Egypte); Breccia, Inser. gr. e lal., n° 3bg; IG, XIV, 497;
P. Oxy., 1160,

Kompaiz: 1G, XIV, 137 (Syracuse). Lactance (V, I, 27) rap-
porte que lorsque saint C)pmen se fit chrétien, les ennemis
qu'il avait parmi les paiens affectérent de I'appeler Coprianus.

Kézpuihes : Amphipolis (épitaphe inédite). Restituer ce nom
dans P. Fir., 11, a2a.

Coprilla : I7G, XIV (Thermae Himerm®, épitaphe de la
femme d'un affranchi qui, d’aprés son cognomen, Isio, devait
étre égyplien d'origine).

Kézzwov : Sylloge?, 96, 1. 17 (Halicarnasse, 1v* s, av. J.-C.);
B.G.U., 8go.

11

-~

Ce relevé suggére quelques remarques.

D'abord, il oblige a rejeter I'hypothése de Cumont, qui
voyait dans Korpla un nom géographique, parce qu'il y a eu
un déme attique de Kérpogr.

On constate, d’antre part, que les noms de la famille Korszic-
Kemplz ont ¢té surtout usités dans la Macédoine et I'Egypte
de 1'époque impériale, Furent-ils importés de Macédoine en

1. [G, 11, &, p. 74. Cf. M., Schmidt, Ad Hesych., 5. v. K{m;‘.sm‘?.
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Egyple? Je n'en sais rien; en tout cas, une épigramme funé-
rairet dit expressément que le nom de Korpiz était répandu en
Macédoine :

Olvapz piy Mandzae a'ryr.w-v clverx pepoliy

przt & Komplz w' avipasay YEvEToR

o) yap dupos v mapx Ssemdtac, ahhE @ Hpediay

1

4
AITCL.

Le bel esprit & qui les maitres de cette Copria avaient
demandé l'épitaphe de leur servante, semble avoir été offusqué
d'un nom aussi peu ragotitant,

La Copria de cette épitaphe était une esclave. Esclaves aussi,
ou d'origine servile, la plupart des autres personnes i qui
nous voyons ce nom-la, ou des noms de la méme famille.
Aussi Lamberts?, dans son travail sur les noms des esclaves
grecs, a-i-il fait une place & celui de Kozpia,

Mais l'explication qu'il en donne n’est pas recevable,
Daceord avec Bechtel?, il Uexplique par le manque de gionaiia,
c'est-a-dire de propreté et de tenue, qui caractérisait bien
souvenl les esclaves. Que I'éyzdroye: Zamslwv, qui a écrit son
proscynéme au Memnonion d’Abydos4, ait été ainsi dénommé
parce quil était sale et déguenillé, comme tous les xzizoyeid
et en général tous les nazirs d'Orient?, personne n'y contredit :
ce rival anticipé de saint Labre devait étre, en effet, totale-
ment dénué de gicranhiz. Mais pour les noms de la famille
Kompeis-Kompiz, une explication toute différente, & laquelle je
songeais depuis longtemps, ressort d'un document récemment
publié’. On lit en effet dans le yvipwy de 1'ldiologue (ce
ywopwy est un réglement, concernant, entre autres, la police
des culles, qui incombail a ce fonctionnaire) :

§ 41 : 'Exv Abyizne dx womplas [2v])éhnma maiB2 »at vodtey uiomers

1. Cougny, Anth., 111, p. 196, n* 636,
. Die griechischen Sklavennaien (Vienne, 1go7), 1,

J Griech. Personennamen aus Spitznamen (A";!mrrdf:mgvn de Goettingue, N. F.,
Bd. 2, n* 5), p. 77; Die histor. Personennamen des Griechischen bis zur Kaiserzeit
(Halle, 1g17), p. 6i1.

h. Graffites d'.albydos. bob el 51g,

5. Ps.-Manéthon, ’*Amotchéspasa, 1, 137-23; of. Graffites d'Abydos, p. xviu1.

0. Renan, Vie de Jésus, ch. VI: a Jean-Baptiste ».
7+ Schubart, Der Gnomon des Idios Logoes (Berlin, rgrg), p. ar, 34 et 38.
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famtan, peti Odvxmoy tetaptodoysiza: « Le fisc prélévera le quart de
la succession de tout Egyptien qui aura, de son vivant,

recueilli 2 »erpiz; et adoplé un enfant. »

«l
-

§ 107 : Tay avagovpdoy ans vompl[lug apslevina, pesa Bavatow
téraprov ayahapbivern. Méme sens que § 41.

§ 92 : K[c]mpudpre obn 3y lspshx @ « Il est défendu a un &
vompiae d’exercer comme prétre. » Lalecture xompiipro est due a
mon collégue et ami Rousselt. Schubart lisait Knrodpzep el
donnait cetle traduction désespérée : « Einem Kepriartos(?)
ist es nicht erlaubt, Kulthandlungen auszuiiben. »

De cette défense, il est intéressant de rapprocher 1'épi-
gramme que voici, gravée a I'époque impériale au Memnonion
d'Abydos* par un prétre du nom d'Harpocras :

B8’ tadearoy nat ahgbiag sidow Svelpoug
‘Apmovpds Labing [laviadog vaiwg,

lpebs, Kompeloo olheg yévos apntipos.
I)
;]

Mo mavoppaly mat-yapg ovx OALYY.

Le vers 3 alteste que le pére d'Harpocras s’appelait Korpsiag
et avait, lui aussi, élé prétre (isn=dp, équivalent, en langue
poélique, de fepzic).

On est done en droit de douter que la prescription adminis-

trative qui fermait aux iz zompizz l'accds du sacerdoce ait élé
rigoureusement observée. L’Administration, soucieuse de
maintenir tant la hiérarchie sociale que les régles tradition-
nelles relatives a la pureté sans macule du clergé égyplien,
pouvait bien ticher de réserver les prétrises aux candidats
« comme il fautl », aux gens ayant un certain slanding, ou, a
tout le moins, une naissance réguliere. Mais jiimagine que,
du moins pour les petils sacerdoces, pour les petits temples
locaux, iadszova ip2d, il en allait parfois autrement. L'Idiologue
n’aurait pasinterdit une chose, si elle n’avait pas eu lieu. El elle
avait lieu, parce que la religion gréco-égyplienne de la yupx
vivait surtout par les pelites gens, et, donc, recrutait une bonne
partie de son clergé parmi la basse classe. Le Chrislianisme,
1. Revue d’hist, et de litl, religieuses, 1920, p. 333,

a. Graffites d'Abydos, n* 538,
3. Bouché-Leclercq, Hist. des Lagides, t. 111, p. 216,
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I'origine, a fait de méme:; et c'est une des raisons pour
lesquelles il a longlemps é1é en conflit avec I'Adminislration.
Ces religions de petites gens étaient animées d'un esprit que
les fonctionnaires impériaux ne pouvaient comprendre : pour
eux, 'ty vcmpizz €tait marqué, du fait de son origine, d'une
tache ineffagable; au contraire, dans une religion de pauvres
gens, comme célle des Gréco-Egyptiens de la ydpz ou comme
le premier Christianisme, nul ne songeait plus a reprocher
son origine & '3« zowplus. ,

Mais que signifie au juste cetle expression iz wemplac, et
pourquoi le fait d’étre ix zormpizg semblait-il 4 I'ldiologue et
i ses conseillers alexandrins, civils et religieux, une fare
incompatible avec le sacerdoce?

Nous savons qu'a cOté d'Alexandrie?, et sans doute & cdté
de chaque ville grecque, s'élendaient des terrains de décharge,
dénommés Komplzx ou Kompuyv. C'élait Ia que les nouveau-nés
dont on tenait & se débarrasser étaient exposés, et qu'allaient
s'approvisionner les gens qui désiraient des nouveau-nés
pour les éléver. Des ménages sans enfants pouvaient recueillir
un nouveau-né, pour 'adopler plus tard. Mais, généralement,
les personnes qui recucillaient des enfants exposés le faisaient
dans l'intention de les élever comme esclaves. Nous avons vu
que les noms tels que Korpiz, Koxziz sont surlout portés par
des esclaves, ou par des affranchis. C’est donc que souvent
I'esclave iz zsmplzg recevail de ses maitres un nom qui mppc-
lait cette origine spéeiale, La méme explication doil valoir
pour les noms latins de la famille de Stercorius3.

Quand on se rappelle la pureté parfaite, pureté physique
et-morale, que la vieille Egypte exigeait de ses prétres, on
comprend que le fait d'avoir é1é ramassé sur un zorpdy dit
parailre aux gardiens de la religion égyplienne absolument
incompatible avec le sacerdoce.

1. Gf. Renan, Les Apitres, ch, VII: « L'Eglise considérée comme une associalion
de pauvres, »

a2, Ps. Callisthéne, I, 32, Philon, In Flaccum, v1. Théophane, Chronogr,, col. a8y
Migne. Cf. Néroulsos, L'ancienne Aleramdrie, p. 31; Lumbroso, L'Egilto dei Greei e dei
Romani, p. 193 ;Puchstein, ap. Pauly-Wissowa, s. v. Alexandria, col. 1387,

3. Stercorius: CIL, 111, 1871, 1968, Gibg; XIV, adaq. Stercorina : CIL, I1I, 273q.
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En Gréce méme, et aussi & Rome, certaines fonctions reli-
gieuses exigeaient, des adolescenls & qui elles élaient dévolues,
une situation de famille direclement opposée a celle de 1" éx
xomplas 1 je songe aux gugfaazi; a3z des Greces, et aux pueri
patrimi malrimi des Romains'. Elles ne pouvaient étre confides
qu’a des gargons ou & des filles ayant encore pre et mére : un
orphelin, un bitard n’aurait pu les remplir, & plus forle raison
un éx wemplug.

I11

De la fréquence dans les papyri de noms de la famille de
Kerpiz, conclurons-nous que I'Egypte impériale ait été parti-
culitrement adonnée au malthusianisme?

Il importe de distinguer : entend-on parler de la race
purement égyptienne el de ses usages, ou n'a-t-on en vue
que les Grees établis en Egypte el les métis gréco-égypliens?
Cette distinction faile, la réponse eslt nelle : non, les Egyptiens
proprement dits n'ont point pratiqué le malthusianisme; leur
religion le leur défendail. Le malthusianisme, I'exposition des
enfants sont des tares de I'Hellénisme; c'est un point que je
n'ai pas & démontrer ici: il me suffira de renvoyer aux
travaux ot ce cOté si ficheux des meurs grecques a été mis
a nu*. Ce sont les Grecs qui ont introduit en Egypte le triste
usage de l'exposition. Le réglement religieux de Plolémais3,
q.tli en parle comme d'un usage courant, a al.'elé fait pour des
Grees. Il y a, dans les papiers d’Oxyrhynchos, une leltre on
un bourgeois du Fayoum écril & sa femme : « Si tu accouches
et que ce soit un garcon, laisse-le vivre; si c'est une fille,
expose-la» : or, ce bourgeois esl gree, il s'appelle Hilariont,
Inversement, dans le méme recueil, voici des documents
relatifs & un enfant qui avail élé exposé sur une place d’'Alexan-

1. Pauly-Wissowa, 5. v. "Apgiiaisiz, l

2. Glolz, arl. Erpositio el Infanticidium du Diect. des Antiq,, réimprimés, avec
quelques modilicalions, dans les Eludes soc. el jur. sur UAntig. grecque, p. 187-217;
Legrand, Daos, p. ajo; Perdrizol, Terres cuites grecques d'Egypte (Nancy, 1gai)
P- XVii1 8.

3. Plaumann, Plolemais in Oberdgypten, p. 57 cl. Wilhelm, Arch.-ep. Mitth ; XX,

21
5 '4' P.Oxy., bl : &&v TEUN3, Eav B apafvay, dpes “av ';‘ Drhzia, Exfade.
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dric et qu'un bon Samaritain avait recueilli : c'était un
Egyptien ; il s’appelait Pésuris. Leur morale faisait une loi
aux Egyptiens d'élever lous les enfants qui leur naissaient :
T2 ysvepE waviz tpigeuoy, écrit Diodore (I, 80); <otze 3 iy
paiota frhovpdvay map absels, . mavia TPEQEY TR YEWWMEYE Taidla,
remarque Strabon (XVII, 2, § 5). Dans la confession négative
du Livre des moris, I'un des quarante-deux péchés que le mort
déclare n'avoir pas commis est celui-ci : « Je n’ai pas 0t le
lait de la bouche du nourrisson?2, » Isis, gardienne sévére des
mceurs égyptiennes, punissail comme des crimes 'avortement
et la suppression des nouveau-nés3; elle se glorifiait de
veiller sur la maternilé el l'enfance’. La- vieille Egypte,
devangant les prescriplions de la morale juive 5, qui ont passé
aux Chrétiens® el aux Musulmans, et celles, aussi, de la morale
hindoue 7, la vieille Egyple a, la premiére, posé en principe
ledroit des nouveau-nés a la vie. A cet égard, les Grecs auraient
eu des lecons & recevoir de I'Egyple. Eux-mémes s'en ren-
daient compte : quelques-unese leurs cités avaienl emprunté
d I'Egypte la loi de surseoir jusqu'aprés I'accouchement i
I'exéculion d'une femme enceinte décrélée de mort 8.

La Gréce antique a é1é condamnée au malthusianisme, a
I'homosexualilé el & I'émigration parce que son sol généra-
lemenl pauvre ne pouvait nourrir que peu d’habitants.
L'Egypte au contraire, griice aux ressources inépuisables de
ses champs et de son flenve, pouvail sans compler nourrir
ses nouveau-nés: la-bas, chaque matin, « todle dent broie »,
dit superbement I'/lymne au NilY,

L'exposition des nouveau-nés sur les zompiveg publics nous
apparait donc comme une chose purement grecque, que les
Grees ont introduite en Egypte et qu'ils ont été seuls a y

1. Jd., 36,.37.

2. Erman, Die dgyplische Religion, p. 104; Gomperz, Les pensenrs de la Grioce,
I, p. 146.

3. Ovide, Métam., 1X, 667 sq.; Amours, I1, 13 sq.

te "By yuvanBs Gexapnvoy fpigos svitatx (Hymne d'Tos, 1G, X1, b, p. 217).

6. Hécatée d’'Abdbre, dans Diodore, XL, 3 (FHG, 11, p. 3ga, §8).

G, Daelrina apostolorum, 11, a,
7. Néliodore, Théagine et Chariclée, 11, g.

&, Diodore, 1, 77; Plutarque, De sera Numinis vindicta, 5.
9. Maspero, Histoire, 1, p. fo. Cf. Diodore, 1, 8o.
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pratiquer. Vilaine chose vraiment, tellement vilaine, qu'on
est tenté tlc se demander si dans bien des cas elle ne doil pas
élre comprise avec quelque atténualion. Généralement, quand
une fille-meére, esclave ou ingénue, ou quand une femme
mariée en justes noces exposail son enfant, elle le metlait
sous la protection d'un dieu ou le confiait a la pitié publique :
Ion avail été exposé dans un lien saint, d'abord dans une des
grottes de I'Acropole d'Athénes, puis dans le sanctuaire de
Delphes 1; I'enfant recueilli par Pésuris avail été exposé sur
une place d'Alexandrie; Silénis, a4 'hippodrome (Cistella-
ria, 278). Peul-élre I'exposition d'un nouveau-né dans un
endroit aussi infime que le zszpuv public étail-elle une sorte
de rite quasi juridique, qui indiquail la renoncialion absolue
de la mére ou des parents & toule enquéle el revendicalion
ultérieure concernant I'enfant.

1y

Le substantif xszsizz, coprea se trouve dans plusieurs lexles
— Suélone?, Dion Cassius3, Commodien® — avec le sens de
Awpondyss, scurra. Cette dérivation de sens demande expli-
cation. Le plus récenl dictionnaire ou l'on serait tenlé de
chercher la solulion de ce petit probléme de sémanlique, le
Thesaurus lalinae linguae, de 1'Académie de Berlin, n'en dit
rien. Isidore de Séville glosait scurra par qui fnc:';pr'irr!_. glose
qu'on ne peul évidemment prendre qu'au sens figuré, comme
I'a fait Vossb: coprias| scurra, cujus est alios r:fmmms velul
slercoribus impelere. On lit en elfel dans Suidas : astivepst]

cle fpzhkzy mept TV abhnrelBuy wxt Yaknstiy vt wompohéywy. Le mot

nonpizg serait la forme abrégée de xempohiyog; el les uompia,

t. Euripide, fon, 17, 34, 40.

3. 'I'ibere 61 ; Claude, s

3. L, : LXXV l[I (i %3 xal yshwron rolous atyrara iy ':&e"om ::'cr;uo
ot ta f,mux 4 wal TH 'J'L"rlr;_JrJ.; & EBYOVTRS. (.munn‘ IKPITI]'JIL de ces r).m'; ey 'Hrm,; a2,
ef. CIL, 1V, 1188 (graffite du I:lpan.ir de Pompéi: Scordopordonicus hic bene fuflu]ll
quem voluit].

. Carmen apol., Gog : Nam qui Deum sequitur, copria judicatur ab ipsis.

5. De vitiis serm. et glossem. (Amslerdam, 1045),
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lat. copreae, auraient été, comme les zompohéyor, des bouffons
spécialisés dans la scalologie:.

Une autre explication est, je crois, possible.
~ Les performances des bouffons alexandrins — sales Nili® —
n’avaient rien de distingué : la plupart n’auraient pas déparé
le répertoire de Karagheuz. Elles consistaient non seulement
en paroles gaillardes el en chants obscénes, mais en gestes et
en danses excessivement immodestes. Les monuments figurés
nous représentent ces boulfons dans leurs exercices, exécutant
par exemple, non pas précisément la danse du ventre, mais
ce qu'on pourrait appeler la danse du derritre3. Un de nos
textes sur les copreae concerne les houffons alexandrins d’An-
toine et de Cléopitre; les autres nous parlent de ceux des
empereurs. Entre tant de choses, pelites et grandes, qui ont
passé de la cour d'Egypte a celle de Rome, il faut, je crois,
compler les bouffons et les nains’, et aussi les noms géné-
riques dont on les désignail : nani, copreae sont des vocables
grees empruntés par Rome a Alexandrie, celui-ci paraissant
étre un véritable mot d'argot, dont il est difficile de trouver
I'équivalent en francais5.

Il va sans dire que ces bouffons étaient de condition servile.
On devait les appeler zorpiz, parce qu'ils étaient, d'origine, des
iz nompiaz. C'élaient surtout, je suppose, les lenones et les lenae
qui s'approvisionnaienl d’enfants nouveau-nés au xzompuv
public. L'enfant exposé n’élait sauvé de la mort que pour
étre voué au vice et 4 la prostitution : si ¢’élail une fille, on
I'éleyait pour en faire une ttsipz — les Etaipa de la Nix sont

1. Cf. P. Oxy, 113,

a. Martial, XI, 13, 3.

3. Bronzes Fouguet, pl. XXXI, p, 66, ot il faul ajouter ce texte du Lewiphanes de
Lucien, ch. 8: &0 Eopimvolto obv yEA®TL tHY doply.

4. Suélone, Tibére, 61 : nano adslanle mense inter copreas. Pour les nains alexan-
drins, of, Bronzes Fouquet, p. 66-67; Terres cnites grecques d'Egyptede la coll. Foaguet,
n* (61-454, Pline (Nat. hist., V11, G) dit: Sub dive Augusto minimus homo duos pedes el
palmum Conopas nomine in deliclis Juline neptis ejus fuil. Je crois qu'il faul lire Canopas
(abréviation de Kxvwrddwpes) : ce nain devail provenir d'Egyple.

5. I1 y a, dans-une vieille traduclion allemande (Dio Cassius ibersefzt von
A.-J. Penzel, Leipzig, 179l L 1, p. 786, une curieuse nole sur ce mot zenpias :
.., Da ich diesen Begriff mil keinen deulschen Wort auszudriicken wusste, so
nahm ich zu diesem, aus der franzhsischen lingst in der deutsche Sprache recipirten

Worte polisson meine Zuflucht, welche wenigstens den Sinn wollkommen, nur
freylich etwas hiflicher ausdriickt »,
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toujours des enfants trouvés' — ; si ¢'éfait un garcon, pour

en faire un paiar un zivaedzc® ou un xewplzsz, un rmollis, un

pathicus ou un scurre. La demande ne manquail ni pour l'une
ni pour l'autre sorte : on se rappelle Martial :

Si quis forle mihi possil praestare roganti,
Audi, quem puerum, Flacce, rogare velim.

Viliacis primum puer hic nascalur in'oris:
Nequitias (ellus scil dare nulla magis 4.

Strasbourg.
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